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Wir sind stolz auf unsere Denker und Dichter

— und alle sind uns gleich viel wert
Das Literaturmuseum Altaussee

Ein Urlaub am Grundlsee im steirischen Salzkammergur ist hiu-
fig mit tagelangem Regen verbunden. Also werden Ausflugsziele
gesucht, die wetterunabhiingig sind — und da findet sich das 2005
erdffnete ,Literaurmuseum® in Altaussee, im zweiten Stock des
Kur- und Amrshauses untergebrache. Geht man die Stockwerke
hoch wird man begleitet von an der Wand angebrachren Portraits
und Kurzbiographien beriihmter Literaten mit Altaussee-Bezug.
Hugo von Hofmannsthal, aber auch Nikolaus Lenau findet man da.
Dann, umgeben von Theodor Herzl, Arthur Schniczler und Her-
mann Broch, der wohl heute zu recht véllig unbekannte Wilhelm
Kubie. Kubie — wihrend der NS-Zeit verlegerisch in Leipzig titig
—war nach 1945 Inhaber des Linzer ..Osterreichischen Verlags fiir
Bellerristik und Wissenschaft™, der 1948 die ,Literaturgeschichre
Osterreichs™ des nach 1945 suspendierten und spirer rwangspensio-
nierten Wiener Universicitsprofessors fiir Germanistik, Josef Nadler,
herausbrachre. Nadler, der heute noch durch seine NS-Literaturge-
schichte der ,deutschen Stimme und Landschaften® unrithmlich
bekanne ist, fand hier bei dem ihm ideologisch nahestehenden
Kubie eine Publikationsméglichkeic fir seinen vom idrgsten NS-
Jargon gereinigren Osterreich- oder eigentlich Qstmarkeeil der oben
genannten Lirerarurgeschichte. Des Weiteren erschien in Kubies
Verlag, ebenfalls 1948, der ~Kriegsberichterstatcerroman® . Von Di-
mitrowsk nach Dimitrowsk" von Erich Landgrebe. Landgrebe — seit
1936 NSDAP-Mirglied — war ihm wohl als Verlegerkollege bekannt,
hatre dicser doch seit 1939 als Verlagsleiter den Paul Zsolnay-Verlag
ibernommen und auflerdem den renommierten Richard Liwit-
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Verlag liquidiert. Dessen Besitzer Dr. Mayer Priger wurde von den
NS-Machthabern in den Tod deportiert.

In den drei Museumsriumen stéft man dann auch auf Bruno
Brehm, einen prominenten Autor des beriichtigten ,Bekennmishu-
ches dsterreichischer Autoren®, In diesem Sammelband begriifiten
die fithrenden . Blur und Boden*-Autoren Osterreichs den so ge-
nannten Anschluss” Osterreichs an Nazideutschland und driickeen
ihr Bekennenis zu Adolf Hitler in huldvellen” Versen und Texten
aus. Der im Vergleich zu Kubie wohl wesentlich bekanntere Brehm
befinder sich in unmirelbarer Nachbarschaft zu Theodor Herzl,
Arthur Schnirzler, Jakob Wassermann und Raoul Auernheimer.
Letzterer betand sich im so genannten ,Prominententransport® ins
KZ Dachauvom 1. April 1938 baw. wurde dorr bereits gequilt und
gedemilrtigr, als Brehm Folgendes aus der Feder floss:

»Nun reckst du dich, Volk, nun hebst du dein zerquiltes Antlirz
vom niichtlichen Boden auf, nun schauerst du zusammen. Nun
tont der Himmel dber dir in allen heiligen Klingen dieser deiner
Herzkunst und bald wirst du aufstehen, groft, gewaltig und ernst
[...] Dann brichst du auf, dann erstehr dein Reich. dann bringsr
du das Recht und das Geserz und, wie wir hoffen und beten, auch
die Licbhe.”

Erwas mehr Feingefiihl wiire den Gestalterlnnen des Literacur-
museums Alraussee wohl doch zu wiinschen!

Nachtrag: In dicsem Zusammenhang erscaunc es auch nicht,
dass es in Altaussee einen ,Dr.-Bruno-Brehm-Weg" gibt, Raoul
Auernheimer wurde diese Ehre nicht zueeil.

Wer mag, kann gehen. Reise nach Maly Trostinec

Es gibt kein Wir im Erinnern.
Jede ist allein.

Wir waren allein, als wir jede und jeder fiir sich, nach Maly Tros-
tinec fuhren. Es betraf uns. Jede und jeden allein. Fast 10.000 Jii-
dinnen und Juden aus Osterrcich wurden hiether zur Vernichrung
gebracht. Weit genug, um nichrt zuriickzufinden, um sich dorr, der
Sprache und der Ortskunde nicht michtig, noch jemals zureche
finden zu kinnen.

Juden zu Juden, die verordnete Gemeinsamkeit iiber Milieus und
Regionen hinweg ist eine besondere Grausamkeir, schaffie beson-
dere Feindschaft. Die Zeirzeuginnen erinnern sich an keinen Kon-
takr zwischen denen aus Deutschland und jenen aus Osterreich
und den im Ghetto von Minsk schon hausenden weilrussischen
Juden. Hamburger Juden wurden sie alle genannt. Das jiidische
Museum in Minsk bewahrt noch Koffer auf.
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Manche Transporte wurden, der Einfachheit halber, gar nicht mehr
ins Ghetto, sondern direke zur Vernichtung gebrache. Die Schie-
nen wurden so weit wie méglich hin zur Erledigung des Todes,
zur Entledigung des Lebens verlegt, noch vor ein paar Jahren war
cin Weiher unverbaut, in dem dic Gaswaggons gercinige wurden,
mit Kalk ausgewaschen, der den Waschenden das Fleisch an den
Gliedern verbrannte, gereinigr, damit die nichste Gruppe von zum
Tode Bestimmeen die Waggons ruhig, ohne Nachweise des To-
tens, nahezu ahnungslos besteigen konnrte, mir Seife ausgestartter,
mit Garantien seit ihrer Auswanderung von NS-Osterreich und
Deutschland beruhigt. Die, die wuschen, waren die Nichsten. Es
gab Garantien der jiidischen Verwaltung, Warnungen des Regimes
vor Auswanderung,

Es wird nicht so schlimm werden, sagte man Kindern, die niche
mit den groflen Briidern in den Kindertransport nach England
stiegen. Sie starben mit ihren Eleern, alle drei. Simdiche Daten
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Der Wald von Maly Trostinec, Foto: Ernst Fleischhart
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autgenommen, um Panik zu verhindern. Darf irgend jemand nach
der NS-Zeit noch das Wort Garanrie oder Warnung sagen? Sor-
ge ist in die N5-Hime getauchr, Reinigung vom Menschenwohl
entleert, leichres Gepiick ist die Anweisung an die Deportierten,
allein Wertsachen mirzunchmen, verzogen heifit eigentlich verjagr.
Wer kann noch eine Menschengruppe abzihlen, wenn es nicht um
das Bemerken des Fehlens cines Menschen gehe, sondern um das
Demiitigende des Zur-Zahl-Werdens.

Man fnder, 50 Kilometer encfernt von Minsk, unbezeichnete Plit-
ze, von Milldeponien iiberschiitter, verworfen, die Zeichen der
miihsamen Vernichwung schindlich iiberwachsen. Kein Busfahrer
kennt den Weg, Maly Trostinec ist keine Sehenswiirdigkeit. Eher
eine Unwiirdigkeit. Ein Weiher, dessen Sumpf mit Abfall verunrei-
nigt, eine Gelsenhorde geben ein Gefithl von der Ankunft, die die
Hergetrichenen erlebt haben. Tn den Siimpfen konnten sich Par-

tisancn und Widerstandsgruppen einricheen.
Mein Ahnenpaar, fiir das ich die Reise machre,
war im Transportvom 15. Juni 1942, ¢inem von
zehn, lebte demnach eine Woche bis zum Tode -
die Qual der Reise abgezogen also hichstens ein
paar Stunden in der heifien Sumpflandschaft.
Die Gelsenplage war bald vorbei.

Wofiir ich die Reise machre: nicht fir die Toten,
nichr fiir deren Kinder und Enkel. Wenn es Not-
wendigkeit gibt, dann wurde die Not gewender,
durch einen Umweg, der die ﬂbgrtm.u ngen der
familidren Erinnerungsriume durchbrach, Der
Murter, die ihr Leben lang nicht wusste, wo und
wann ihre Eltern gestorben waren, die Geschich-
te posthum, postwendend erzihlen, ihr den
Grund fiir ihre Trauer erkliren, den sie in den
Irinen um ein frith gestorbenes Kind ercriinkee.

Der Familie nachgehen, nicht dem Stolz des Stammbaumes, son-
dern denen, die nicht die Kraft und den Mut hatten, nachzufragen,
nachzugehen, in diese Zeir ihres Lebens noch einmal zu schauen.
Die selbstgewiihlte Nachkriegsblindheit erhellen. Die Anweichun-
gen begradigen, sich widersetzen dem Fehlgeleiter-Werden, das
Wort verschollen autkliren, den Weg suchen, der in Kolonnen
begangen wurde und doch die Jahrzehnre danach aus unserem
historischen Wissen getilgt ist. Viele Vernichtungsorte der NS-Zeit
sind kaum beforschr: Opole, Riga. Zig-Tausende waren es bislang
nicht wert, in die Geschichte eingeschrieben zu werden.

Jede in der kleinen Gruppe hatic ihre Biografie, der sie nachfuhr,
hilflos, unbeholfen, an einen Baum ein Schild mit den Lebens- und
Todesdaten hiingend: Geburt — Deportation - Ermordung, Samen
streuend, die Erde um den Baumstamm aufgegraben, ein Kuckuck

IM-MER

Initiative Malvine — Maly Trostinec erinnern

zum Gedenken an die dsterreichischen Opfer der Schoa in Minsk
und Maly Trostinec

An keinem anderen Ort sind wihrend der NS-Zeir so viele Os-
terreicherInnen als Opfer der Schoa ermorder worden wie in
Maly Trostinec. Trotzdem ist dieser nahe Minsk in Weiffrussland
gelegene Ore mit den dort begangenen Verbrechen in Oscerreich
nahezu unbekannt. Der Verein IM-MER har es sich zur Auf-
gabe gemacht, das Gedenken an dic iiber 10.000 im Zweiten
Weltkrieg nach Minsk und Maly Trostinec deportierten und im
Grofsraum Minsk ermordeten Osterreicherlnnen zu bewahren,
Maly Trostinec als Ore der Vernichtung im kollektiven Gedichinis
Osterreichs zu verankern und durch Bildungsarbeit — besonders
im Bereich der Menschenrechte und in Fragen der Zivilcourage
= dazu beizurragen, dass nie wieder derartiges geschehen kann.

Der Verein IM-MER hat mit der 1. dsterreichischen Gedenkrei-
se nach Maly Trostinec und einer interkonfessionellen Trauerfeier
in Minsk zu Phingsten 2010 seine Titigkeit aufgenommen.

Am 28.November 2011 wird ¢s genau 70 Jahre her sein, dass
die ersten Osterreicherlnnen aus Wien nach Weilrussland de-
portiert worden sind.

IM-MER nimmt diesen Jahrestag zum Anlass nchmen, erst-
malig in Osterrcich mit einer Konferenz am 28. und am 29. No-
vember 2011 der Ermordeten von Minsk und Maly Trostinec zu
gedenken, und lidt dazu nichr nur Fachleute ein, sondern auch
Uberlebende des Minsker Ghettos. Im Vorfeld dazu wird - dhnlich
dem Theresienstidrer Torenbuch — der Versuch unternommen,
alle in Minsk und Maly Trostinec ermordeten Osterreicherlnnen
namentlich zu erfassen. Spitestens am 28 November 2011 soll
auch Maly Trostinec in Wien eroffnet werden —ein Ort der Begeg-
nung, der mit einer begehbaren Ausstellung zu den Ereignissen
in Minsk und Maly Trostinec auffordern wird, Fragen zu stellen
und gemeinsam Antworten zu finden.

Zu Plingsten 2011 wird es wieder cine Gedenkreise geben,
die ersten Interessierten haben sich schon gemeldet. Und neben
dem Gedenkstein in Minsk muss auch ein wiirdiges Mahnmal
in Maly Trostinec selbst zur Erinnerung an die ermorderen
Osterreicherlnnen errichter werden.

Nihere Informationen bei der Vereinsgriinderin und Gene-
ralsekretirin - Waltraud Barton: waltraud.barton@IM-MER.ar,
bzw. auf der Homepage des Vereins www.IM-MER.at. Bank-
verbindung: Kontonummer 294433020/00; Bankleitzah] 20111
(Erste Bank).
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Gedenkstein fir die dstemreichischan Opfer des NS-Massenmordes in Minsk. Foto:
Ernst Flaischhart

singt in einer groflen Terz. Die weilsrussische Reisefiihrerin ver-
sprach uns zu erziihlen, ob die Samen aufgegangen seien, wenn sie
wieder mit einer Gruppe an diesen Ort kime - Vergissmeinnicht,
Tirkische Nelken, Blumenwicse.

Das Dokumentationsarchiv des Ssterreichischen Widerstands
kennt viele von ihnen, den iiber 9.000, beileibe nichr alle. Von
manchen wissen wir ihre Verdiensre, wie von Elsa Bicnenfeld, der
Musikkritikerin, oder von Alma Johanna Kénig, der Dichrterin,
oder von Kurt von Redlich, Musikkritiker. Das Verdienst der
Meisten ist ihre Beziehung zu uns: die Stiefmiiwer, Geschwister,
Grofseltern derer, die unsere Leben prigten. Die den Abrrans-
port in die Hille erlebten, ahnren, mit dem mirgegebenen Mar-
meladeglas zu mildern, zu verharmlosen versuchten. Viele von
denen haben niemals nachgefragt, sie hatten ja Gewissheir; jede
Generation darf einen anderen Weg gehen, wie viel Wissen sie
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Vor der Halle, in der Halle, nach der Hélle — so sechen die tiberle-
henden Frauen aus dem Gherto im Minsk ihre Lebensabschnitte.
Das Uberleben war Zufall, der seltene Gewinn im Gliicksspiel,
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von den ewig Gestrigen Beweis fiir die Moglichkeit des Uberle-
bens, es kann nichrt so schlimm gewesen sein, sagen die Misswol-
lenden. Der Zufall des Weiterlebens war im Versteck ganz knapp
neben den Bajonerren der Morder, in der Rauchwolke, in der die
Flucht den Mordern unsichtbar blieb, im Gang ins Nachbardorf,
wenn man bei der Riickkehr die Vernichtung entdeckre, in einer
unentdeckeen Nische im Leichen- und Holzberg. Wer iiberlebre.
bemerkre nichr, dass ihm ein Auge fehlie, den Hunger schon lange
nicht mehr.

Das Erinnern der Nachgeborenen beginnt oft weit weg. Im An-
gesicht des unchelich geborenen Kindes brechen die Schmerzen
um die verlassene ,jiidische” Frau eine Generation davor auf, als
die kleine persénliche Grausamkeit grauenhafre Auswirkungen
bekam, politische Dimensionen hitte ich fast gesagr, kéinnte man
von Politik bei den MNazis 5prcchcn. In einem Datum, das scchzig

Jahre spiter bei einer Urauffthrung wiederkehrt, in einer Messe.

dic einen abgeklirten, h:.]!TrLungslu:afn Text der Mutter vertont,
die ihr Leben lang mit der Vercreibung ihrer Eleern leben musste.
Ungechrt, mitleidslos, berrogen gar. Manche fanden Worte, cine
Tochter diese: . Wenn Gorr allwissend ist, wird er mich verstehen,
dass ich nicht an ihn glauben kann. Wenn Gorr aber barmherzig

ist. wird er mir verzeihn.”

Das Erinnern ist unser Erleben. Wir Unvertriebenen, die sich niche
Uberlebende nennen kénnen, gehen den Vorfahren nach, ohne
sie gekannt zu haben. Wir verdanken ihnen eine ungeschriebene
Geschichte, wie Sterbende, die den Weiterlebenden Mut machen
und vom Leben reden srate vom Nachleben, Ob diese Geschich-
te in Maly Trostinec zu finden ist, bleibt offen, wo die lingst zu
Wertlosen Gewordenen vergraben, aber nicht beerdigr wurden, wo
sie keine Ruhestirre fanden, aber ruhig gestellt wurden, wenn die
Gaswaggons nach 15 Minuten des Zirterns stille standen. Der Weg
wurde soweit als maglich begangen, er ist ein Angebor fiir Nach-
folgende. Warum ich ging? Weil der Umweg cine Vorbereitung hir
Unerwartetes ist, weil man ein bisschen zu weit gehen muss, um
rechrzeitig mirzukommen.

Es war keine Reise in die Vergangenheir: wir erlebten WeifSruss-
land, dieses gepriigelte Land, in dem cine oder ciner von vier die
politischen Regime des 20. Jahrhunderts nicht iiberlebte. Das
Mahnmal in Chatyn, wo ¢inst eines der vernichteten Dérfer stand.
zeigt ein Quadrat von vier Biumen, an Stelle des vierten siehr cing
Urne. Die Geschichte der Vertriebenen aus Osterreich traf auf dic
Geschichte der vernichreten Volksfeinde,

Wir tun uns schwer mir einer Tradition des NS-Erinnerns. diese
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Erinnerung eint uns nichr, trdge nichts zu parriotischen,
gar erhabenen Gefiihlen bei. Diese Leben endeten unerheblich,
ungehoben. Die Geschichre der Wertlosen sollte nichr autgeho-
ben sein, weder in der Familiengeschichte noch in der Geschichre

unseres Sraaces.

Wer mag, kann gthcn.

Irene Suchy, Musitwisenschafterin und O -Redakeeurin, ise den Grafeltern
itwes versrorbenen Mannes Opo M. Zykan nachgereise, Berti und Alexander
Himpmrelreich,
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